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1. SPECIFICATIONS

1.1 Luminous flux

1.2 Runtime

1.3 Beam distance

1.4 Light intensity

1.5 LEDs type

1.6 Light color temperature

1.7 Viewing angle

1.8 Battery type

1.9 Input parameters

1.10 Charging time

1.11 Dust and moisture protection level
1.12 Impact resistance level

1.13 Product dimensions

1.14 Product weight

Note. The output is measured based on the
total runtime, including periods when the
output is reduced due to overheat protection
in the design. The actual performance of this
product may vary depending on different
working environments.

2. PRODUCT OVERVIEW
2.1 Rotary Switch

2.2 Push button

2.3 High beam led

2.4 Low beam led

2.5 Charging port

2.6 Battery indicator

3. OPERATING INSTRUCTION

3.1 Turn the rotary switch to turn on and
switch between different lighting modes.
3.2 Red light. Push and hold the button for
0.5 second to turn on or off the red light.
With the red light switched on, single click
the button to cycle between the red lighting
modes.

3.3 Adjust the headlamp tilt angle by
rotating it up or down.

Note. The headlamp automatically
memorizes the last red lighting mode and
will apply it next time upon turning on.

4. CHARGING

4.1 Turn off the headlamp and open the
protective cover.

4.2 Connect the USB-A end of the charging
cable to a wall charger and the other end to
the input port of the headlamp.

4.3 During charging, the indicator divisions
will flash from bottom to top displaying
charging status. When the battery is fully
charged, all divisions will light up together.
After charging is complete, unplug the
charging cable and close the protective
cover to prevent water and dust from
entering the headlamp body.
Recommendation. Recharge the stored
headlamp every four months to maintain
the Li-Pol battery normal performance.

5. BATTERY INDICATION

5.1 With the light switched off, press the
button once for the LED indicator to show
the remaining battery level, the indication
will last for 3 seconds. The indication is also
displayed together with the light turned on.
5.2 Each lit LED division indicates around
20% of energy remaining. All five lit
divisions indicate that the battery is fully
charged.

6. BATTERY REPLACEMENT

Important Precautions:

Use only the recommended replacement
battery.

Do not puncture, bend or overheat the
battery.

Make sure your hands are clean and dry
before starting the process.

Work on a non-conductive surface to avoid
short circuits.

Replacement Steps:

6.1. Turn the flashlight off and unplug it.
6.2. Unscrew the screws and open the
housing.

6.3. Disconnect the terminal from the
control board.

6.4. Remove the old battery and clean off
any remaining glue.

6.5. Attach the new battery with the
adhesive foam.

6.6. Connect the terminal to the control
board and make sure the connection is
secure.

6.7. Close the housing, tighten the screws
and test the flashlight.

Final Notes:

Dispose of the old battery responsibly at a
recycling center.

Store spare batteries in a cool, dry place,
away from metal objects.

If you are unsure about the replacement
process, seek professional help.

To access the battery replacement video
tutorial, scan the QR code.

7. WARNINGS

7.1 High-intensity light of the headlamp can
cause eye damage. Avoid shining it directly
into anyone’s eyes.

7.2 Keep this headlamp out of reach of
children.

7.3 This headlamp generates considerable
heat during operation, causing the shell
to become hot. Use with caution to avoid
burns.

7.4 The LED inside this headlamp is non-
replaceable. When the LED reaches the
end of its service life, the entire headlamp
should be replaced.

The manufacturer shall not be responsible
for any damage resulting from the failure to
follow these instructions. The manufacturer
reserves the right to make changes to
the manual - the current version can be
downloaded from the website by scanning
the QR code.

The warranty for the headlamp is 2 years. The
warranty does not cover accessories. During
the warranty period, a faulty headlamp
can exchanged or returned with prove of
purchase and all accessories saved. The
following does not apply with the scope of
limited warranty: Misuse the product and
cause the products integral components
damage; Unauthorized disassemble or the
presence of deep mechanical damage to the
product; Damage due to force majeure.

9. THE BOX CONTENTS

9.1 Headlamp

9.2 Headband

9.3 Charging cable USB-A to USB-C
9.4 User's manual

9.5 Warranty card

UA - YKPAIHCbKA

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM

1.1 CBiTnOBWIA NOTIK (NHOMEH)

1.2 Yac pobotu (roanH)

1.3 BiactaHb npomeHs (MeTpis)

1.4 InTeHCMBHICTb CBITNA (KaHaen)

1.5 Tun csitnogiopis

1.6 KonipHa Temnepartypa cBitna (kebBiH)

1.7 KyT poscitoBaHHs CBiTna

1.8 Tun akymynstopa

1.9 BxigHi napametpu

1.10 Yac 3apsiakn

1.11 CTyniHb nunosonorosaxucry

1.12 PiBeHb yaapocTilikocTi (MeTpiB)

1.13 Po3mipy Bupoby

1.14 Bara Bupoby

Mpumimka.  [lomyxcHicme — UMIpIOEMbCA  Ha

0CHOBI 3020/16H020 YaCy POBOMU, GKMKYAKYU

nepiodu, Ko NOMYMCHICMb 3HUMNYEMbCS Yepe3

3axucm 610 nepezpiey 8 KOHCMPYKUil. akmuyHa
mb 6020 Moxe 8i0-

pm-mmum 8 3a/1eXHHOCMI 8i0 Pi3HUX po6OYUX

cepedosuy.

2.0rna/ BUPOBY

2.1 ToBOpPOTHNI NepeMmKay

2.2 Knonka

2.3 CBiTnoaiof [anbHbLOTO CBITNA
2.4 Citnogioa 6mmkHbOro CBiTNa
2.5 MNopt 3apsaku

2.6 Inamukatop batapei

3. IHCTPYKLUS 3 EKCMIYATALIIT

3.1 MoBepHiTb MOBOPOTHUI NepemuKay, Lob
YBIMKHYTU Ta NepekiounTh pisHi pexumin
OCBITNEHHS.

3.2 YepsoHe cBiTN0. HatucHith i yTpumyiite
KHOMKY NpoTsrom 0,5 cekyHau, Wob yBiMKHY-
! abo BIUMKHYTU YepBOHe CBiTN0. Konu yep-
BOHE CBIiTNI0 BBIMKHEHO, OZH pa3 HaTUCHITb
KHOTKY, 11106 NepeKnioyaTncs Mix pexumami
4epBOHOTO OCBITNEHHS.

3.3 Bigperynioitte KyT Haxuny nixtapuka, no-
BepTalouy 11oro Bropy abo BHU3.

Mpumitka. HanobHuii nixtap aBTOMaTUYHO
3anam’aToBye OCTaHHIil PeXMM YepBOHOTO
OCBITNIEHHS | 3aCTOCYE 110r0 HaCTyNHOro pasy

7.1 CunbHe CBITNO NliXTapUKa MOXe CPUYNHI-
T NOLLKOLDKEHHS 04el. YHIKaiiTe noTpannsH-
HSl CBiTNa NPSIMO B OYi.

7.2 TpumaitTe Leii NiXTapuK B HeAOCTYNHOMY
ANs aiteit micui.

7.3 Lleit nixtapuk BUAINSE 3HauHe Tenno nia
yac poboTw, WO CNPUYNHSE HarpiBaHHS Kop-
nycy. Bukopucrosyiite 3 obepexHicTio, 106
YHUKHYTI OniKiB.

7.4 Citnopion BCepeauHi NixTapuka He 3a-
MiHHWil. Konn Tepmi cnyx6u ceitnopiona 3a-
KiH4y€TbCS, HeobXiAHO 3aMiHUTI BeCb BUPI.
BupobHuK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a byab-
AKY LWKOAY, CNPUYNHEHY HeJ0TPUMAHHAM LIX
iHCTpyKUi. BupobHuk 3anuwae 3a coboio
npaBo BHOCUTW 3MiHM B IHCTPYKLilO - aKTy-
aNbHYy BepPCIt0 MOXHA 3aBaHTAXWUTK 3 Cauty,
BiACKaHyBaBLLM QR-koA.

8. TAPAHTI

TapaHTis Ha BUPI6 CTaHOBMTbL 2 poku. FapaH-
Tist He NOLIMPIOETLCS Ha akcecyapy. MpoTarom
rapaHTiiiHoro TepMiHy HecnpasHUA NixTapuK
MOXHa 06MiHsITM abo NoBepHyT! 3 [OoKa30M
MoKynkn Ta 36epexeHHAM ycix akcecyapis.
HaBefieHe Hibkye He NOLIMPIOETLCS Ha 0bMe-
)KeHY rapaHTilo: HenpaBubHe BUKOPUCTaHHS
BUPOGY Ta CMPUYMHEHHS  MOLIKOMKEHHS
CKNMaloBNX KOMMOHEHTiB BUpoby; CamoBinbHe
po3bupaHHs abo HasBHICTb FMBOKNX Mexa-
HIYHUX NOWKOAKEHb BUPOOY; MOLIKOMKEHHS
BHAC/i 0K GOPC-MAKOPHUX 0BCTaBUH.

9. BMICT KOPOBKY

9.1 Nlixrapmnk

9.2 MNoB'A3Ka Ha ronoBy

9.3 Kabenb ans 3apsimkants USB-A - USB-C
9.4 MocibHuK KopucTyBaya

9.5 [apaHTiltHuil TanoH

PL - POLSKI

1. SPECYFIKACJE

1.1 Strumien Swietlny

1.2 Czas dziatania

1.3 Odlegtos¢ wigzki

1.4 Natezenie Swiatfa

1.5 Typ diod LED

1.6 Temperatura barwowa $wiatta

1.7 Kat widzenia

1.8 Kompatybilne baterie

1.9 Parametry wejéciowe

1.10 Czas tadowania

1.11 Poziom ochrony przed kurzem i wilgocia
1.12 Poziom odpornosci na uderzenia

1.13 Wymiary produktu

1.14 Waga produktu

Notatka. Moc wyjsciowq mierzy sie na podstawie
catkowitego czasu  pracy, wiqczajgc okresy,
w ktdrych moc wyjSciowa jest zmniejszona ze
wzgledu na zabezpieczenie przed przegrzaniem
W projekcie. ~Rzeczywista  wydgjnos¢ tego
produktu moZe sie rézni¢ w zaleznosci od réznych
Srodowisk pracy.

2. OPIS PRODUKTU
2.1 Przetacznik obrotowy

NpY BKNIOYEHHI. 2.2 Nacisnij przycisk
2.3 Dioda swiatet drogowych
4. 3APAIKA 2.4 Dioda Swiatet mijania
4.1 BUMKHITb nixTapuk Ta BikpwiiTe 3axucHy 2.5 Port tadowania
KpULLKY. 2.6 Wskaznik baterii

4.2 Nip'epnaitte Kieup USB-A 3apsigHoro
Kabenio [0 3apsAHOrO MPUCTPOIO, @ iHWWiA
KiHewb — 10 BXiAHOrO NOpTy NiXTapuka.

4.3 i yac 3apsfxaHHs po3ainy iHaukaTopa
6numatMyT 3HU3y Bropy, Bifobpaxaloun
CTaH 3apskaHHs. Konu 6atapes nosHicTio
3apsiKeHa, BCi MOAINKY CBITATLCA pasoMm.
Micns 3aBepLueHHs 3apsKaHHs Bif'efHaiiTe
3apsAHKIA Kabenb i 3akpuiiTe 3aXUCHY KpuLu-
Ky, W06 3anobirTn notpannsHHio BOAM Ta
nuny B kopryc dapu.

Pekomenpaulis. [epesapsmxaiite nixtapuk,
o 36epiraeTbcs 6€3 BUKOPUCTAHHS, KOXHI
YoTMpY MicsL, o6 NiATPUMYBATH HOPMalb-
Hy pobory Li-Pol 6atapei.

5. IHANKALLISI AKYMYNSTOPA

5.1 Konu CBIiTNO BUMKHEHO, HATUCHITb KHOMKY
0AVH pa3, WWob CBiTNoAIoAHNIA iHaMKaTOp No-
Ka3aB 3aN1LLIOK 3apsify akyMynsTopa, iHAnKa-
Ui TpuBaTMe 3 ceKyHAN. IHAMKALLIS TAKOX Bi-
[N06paXaETbCs Pa3oM i3 YBIMKHEHUM CBITOM.
5.2 KoxHa cBitnoaioaHa noginka Bkasye npu-
6113H0 Ha 20% eHeprii, o 3anuwmnacs. Yci
N'aTb NOAINOK, WO CBITATLCS, 03HAYaIOTh, LIO
6aTapes NOBHICTIO 3apAXeHa.

6. 3AMIHA AKYMYNATOPA

Baxnunsi 3acTepexeHHs:

BukopucTosyiite nuwe pekoMeHOOBaHy 3a-
MiHHy 6aTapeto.

He npokontoiiTe, He 3riHaiiTe Ta He neperpi-
BaiiTe 6atapelo.

MepekoHaiiTecs, WO PyKW YKCTi Ta Cyxi nepes,
noyaTkom npotecy.

MpalyoiiTe Ha HenpoBiAHii NoBepxHi, 106
YHUKHYTU KOPOTKOTO 3aMUKaHHS.

Kpoku 3aminu:

6.1. BUMKHITb nixTap Ta BiAKNIOYiTb Bif XMB-
NeHHS.

6.2. BifiKpyTiTb rBUHTY Ta BifiKpUiATe KOPMYC.
6.3. Bin'eqHaiiTe Knemy Bif, NNatn KepyBaHHs.
6.4. BuitmiTb cTapy 6atapelo Ta o4nCTiTb 3a-
NNLLKN KNeto.

6.5. Mpukpinitb HoBy baTapel 3 Kneikolo
niHolo.

6.6. MigKiodiTh KNEMy 10 NNaTH KepyBaHHS Ta
nepeKoHainTecs y HaAiNHOCTI 3'eAHaHHA.

6.7. 3akpuiiTe KOpnyc, 3aKpyTiTb BUHTU Ta
nepesipTe poboTy nixTaps.

3aKMI0YHI 3ayBaXKEHHS:

Ytunisyitte ctapy 6atapeto BiAnosiganbHo y
LieHTPi nepepobKi.

3b6epiralite 3anacHi batapei B IpoxonoaHomy,
CyxoMy Micui, nogani Big MeTanesux npeg-
MeTiB.

SIKLLO BU He BNEeBHeHi y npoLieci 3aMiHu, 3Bep-
HiTbCs 33 NpodeciiiHoto 40noMorolo.

3. INSTRUKCJA OBSLUGL

3.1 Obro¢ przetacznik obrotowy, aby wiaczy¢
i przetacza¢ pomiedzy réznymi trybami
oswietlenia.

3.2 Czerwone $wiatto. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 0,5 sekundy, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ czerwone $wiatto. Przy wigczonym
czerwonym $wietle jedno klikniecie przycisku
powoduje przefaczanie pomiedzy trybami
czerwonego oswietlenia.

3.3 Wyreguluj kat pochylenia reflektora,
obracajac go w gére lub w dét.

Notatka. Czotdwka automatycznie
zapamigtuje  ostatni tryb Swiecenia na
czerwono i zastosuje go nastgpnym razem po
wiaczeniu.

4. tADOWANIE

41 Wytacz reflektor i
zabezpieczajaca.

4.2 Podtacz koniec USB-A kabla fadujacego do
tadowarki $ciennej, a drugi koniec do portu
wejsciowego latarki czotowej.

4.3 Podczas tadowania podziatki wskaznikéw
beda migac od dotu do géry, pokazujac stan
fadowania. Gdy akumulator bedzie w petni
natadowany, wszystkie podziatki zaswieca
sie razem.

Po zakorczeniu tfadowania odiacz kabel
fadujacy i zamknij pokrywe ochronna, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody i kurzu do
korpusu reflektora.

Rekomendacje.  taduj  przechowywany
reflektor co cztery miesigce, aby utrzymac
normalng wydajnos¢ akumulatora Li-Pol.

otwérz  ostone

5. WSKAZNIK AKUMULATORA

5.1 Gdy $wiatto jest wytaczone, nacisnij raz
przycisk, a wskaznik LED pokaze pozostaty
poziom natadowania baterii, wskazanie
bedzie trwato 3 sekundy. Wskazanie pojawia
sie takze przy wigczonej lampce.

5.2 Kaizda zapalona dioda LED wskazuje
okoto 20% pozostatej energii. Wszystkie
pie¢ $wiecacych podziatek wskazuje, ze
akumulator jest w petni natadowany.

6. WYMIANA BATERII

Wazne $rodki ostroznosci:

Uzywaj wytacznie zalecanej baterii zamiennej.
Nie przebijaj, nie zginaj ani nie przegrzewaj
baterii.

Przed rozpoczeciem procesu upewnij sie, ze
masz czyste i suche rece.

Pracuj na powierzchni nieprzewodzacej, aby
unikna¢ zwarc.

Kroki wymiany:

6.2. Odkrec Sruby i otworz obudowe.

6.3. Odtacz zacisk od pyty sterujacej.

6.4. Wyjmij starg baterie i wyczys¢ resztki
kleju

6.5. Przymocu1 nowa baterie za pomoca
p|ank| klejacej.

6. Podiacz zacisk do piyty sterujacej i
upewnij sie, ze potaczenie jest bezpieczne.
6.7. Zamknij obudowe, dokre¢ Sruby i
przetestuj latarke.

Uwagi koricowe:

Odpowiedzialnie zutylizuj stara baterie w
punkcie recyklingu.

Przechowuj zapasowe baterie w chtodnym,
suchym miejscu, z dala od metalowych
przedmiotow.

Jesli nie masz pewnosci co do procesu
wymiany, zasiegnij profesjonalnej pomocy.
Aby uzyska¢ dostep do samouczka wideo
dotyczacego wymiany baterii, zeskanuj kod
QR.

7. OSTRZEZENIA

7.1 Swiatto reflektora o duzym natezeniu
moze spowodowac uszkodzenie oczu. Unikaj
$wiecenia nim bezposrednio w czyjes$ oczy.
7.2 Trzymaj latarke czotowa poza zasiegiem
dzieci.

7.3 Ten reflektor wytwarza podczas pracy
znaczne ciepto, co powoduje nagrzewanie
sie obudowy. Uzywaj ostroznie, aby unikna¢
poparzen.

7.4 Dioda LED wewnatrz tego reflektora
nie jest wymienna. Kiedy zywotno$¢ diody
LED dobiegnie korica, nalezy wymieni¢ caty
reflektor.

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za
szkody powstate na skutek nieprzestrzegania
niniejszej instrukgji. Producent zastrzega
sobie prawo do zmian w instrukcji - aktualng
wersje mozna pobrac ze strony internetowej
poprzez zeskanowanie kodu QR.

8. GWARANCJA

Gwarancja na reflektor wynosi 2 lata.
Gwarancja nie obejmuje akcesoriow. W
okresie gwarancyjnym wadliwg latarke
mozna wymieni¢ lub zwréci¢ wraz z dowodem
zakupu i zachowaniem wszystkich akcesoriow.
Ponizsze informacje nie maja zastosowania w
zakresie ograniczonej gwarangji: Niewtasciwe
uzytkowanie produktu i spowodowanie
uszkodzenia jego integralnych elementéw;
Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢
gtebokich  uszkodzeri  mechanicznych
produktu; Uszkodzenia spowodowane sitg
Wy7sz3.

9. ZAWARTOSC PUDELKA

9.1 Reflektor

9.2 Opaska na gtowe

9.3 Kabel tadujacy USB-A na USB-C
9.4 Instrukcja obstugi

9.5 Karta gwarancyjna

€z - CESTINA

1. SPECIFIKACE

1.1 Svételny tok

1.2 Doba béhu

1.3 Vzdélenost paprsku

1.4 Intenzita svétla

1.5. Typ LED diod

1.6 Teplota barvy svétla

1.7 Pozorovaci thel

1.8 Kompatibilni baterie

1.9 Vstupni parametry

1.10 Doba nabijeni

1.11 Urovefi ochrany proti prachu a vihkosti
1.12 Uroveri odolnosti proti nérazu

1.13 Rozméry produktu

1.14 Hmotnost produktu

Pozndmka. Vykon je méfen na zdkladé celkové
doby chodu, vcetné obdobi, kdy je vykon snizen
kvili ochrané proti prehfdti v ndvrhu. Skutecny
vkon tohoto produktu se mize Iisit v zdvislosti
na riznych pracovnich prostredich.

2. PREHLED PRODUKTU

2.1 Ototny prepinat

2.2 Stisknéte tlacitko

2.3 Kontrolka délkového svétla
2.4 Kontrolka potkdvacich svétel
2.5 Nabijeci port

2.6 Indikétor baterie

3. NAVOD K OBSLUZE

3.1 Otocenim otocného prepinace zapnéte a
prepinejte mezi r(znymi rezimy osvétleni.

3.2 Cervené svétlo. Stisknutim a podrZenim
tlatitka po dobu 0,5 sekundy zapnete
nebo vypnete cervené svétlo. Se zapnutym
¢ervenym svétlem miZete jedingm kliknutim
na tlacitko prepinat mezi rezimy cerveného
osvétleni.

3.3 Nastavte Ghel sklonu svétlometu otdcenim
nahoru nebo do]d.

Pozndmka.  Celovka si  automaticky
zapamatuje posledni cerveny rezim sviceni a
pouZije jej pfi pristim zapnuti.

4. NABIJENT

4.1 Vypnéte ¢elovku a oteviete ochranny kryt.
4.2 Pripojte konec USB-A nabijeciho kabelu
k nasténné nabijecce a druhy konec ke
vstupnimu portu celovky.

4.3 Béhem nabijeni budou dilky indikdtoru
blikat zdola nahoru a zobrazovat stav
nabijeni. Kdyz je baterie pIné nabitd, vSechny
dilky se spole¢né rozsviti.

Po dokonceni nabijeni odpojte nabijeci kabel
azaviete ochranny kryt, aby se do téla celovky
nedostala voda a prach.

Doporuceni. Nabijte uskladnénou celovku
kazdé ctyri mésice, abyste udrZeli normalni
vykon Li-Pol baterie.

5. INDIKACE BATERIE
5.1 Kdyz je svétlo vypnuté, stisknéte jednou
tlacitko pro LED indikdtor pro zobrazeni

sekundy. Indikace se také zobrazi spolecné se
zapnutym svétlem.

5.2 Kazdy rozsviceny dilek LED indikuje
priblizné 20 % zbyvajici energie. VSech pét
rozsvicenych dilki znaci, Ze je baterie plné
nabitd.

6. VYMENA BATERIE

Dilezitd opateni:

PouZivejte pouze doporucenou néhradni
baterii.

Baterii  nepropichujte,
neprehfivejte.

Pred zahdjenim procesu se ujistéte, Ze mate
Cisté a suché ruce.

Pracujte na nevodivém povrchu, aby nedoslo
ke zkratu.

Kroky vymény:

6.1. Vypnéte baterku a odpojte ji.

6.2. Odsroubuijte Srouby a otevrete kryt.

6.3. Odpojte termindl od Fidici desky.

6.4. Vyjméte starou baterii a ocistéte zbytky
lepidla.

6.5. Pripevnéte novou baterii lepici pénou.
6.6. Pripojte terminal k Fidici desce a ujistéte
se, Ze pripojeni je bezpecné.

6.7. Zaviete pouzdro, utdhnéte Srouby a
vyzkousejte svitilnu.

Zdvéretné pozndmky:

Starou baterii zodpovédné zlikvidujte v
recyklacnim stredisku.

Néhradni baterie skladujte na chladném a
suchém misté, mimo kovové predméty.
Pokud si nejste jisti procesem vymény,
vyhledejte odbornou pomoc.

Chcete-li ziskat pristup k videondvodu vymény
baterie, naskenujte QR kdd.

neohybejte  ani

7. VAROVANT

7.1 Vysokd intenzita svétla Celovky mize
zplsobit poskozeni zraku. Vyvarujte se tomu,
aby to nékomu svitilo primo do oci.

7.2 Uchovavejte tuto Celovku mimo dosah
déti.

7.3 Tento svétlomet béhem provozu vytvari
znatné teplo, coz zplisobuje zahfivani pldsté.
PouZivejte opatrné, aby nedoslo k popaleni.
7.4 LED uvnitf tohoto svétlometu je
nevyménitelnd. KdyZ LED doséhne konce své
Zivotnosti, mél by se vyménit cely svétlomet.
Vyrobce nenese odpovédnost za Zzadné
Skody zplsobené nedodrzenim téchto
pokynd. Vyrobce si vyhrazuje prévo na zmény
navodu - aktudini verzi Ize stahnout z webu
naskenovanim QR kodu.

8. ZARUKA

Zaruka na celovku je 2 roky. Zaruka se
nevztahuje na prislusenstvi. Béhem zarucni
doby lze vadnou celovou svitilnu vyménit
nebo vrétit s dokladem o koupi a uschovanym
veSkerym  prisluSenstvim. Nasledujici se
nevztahuje na rozsah omezené zaruky:
Nespravné pouziti produktu a poskozeni
integralnich soucasti produktu; Neopravnénd
demontdZ nebo piitomnost hlubokého
mechanického poskozeni produktu;
Poskozeni v disledku vy3si moci.

9. OBSAH KRABICE

9.1 Celovka

9.2 Celenka

9.3 Nabijeci kabel USB-A na USB-C
9.4 UZivatelskd pfirucka

9.5 Zarucnf list

SK — SLOVENSKY

1. SPECIFIKACIE

1.1 Svetelny tok

1.2 Doba prevadzky

1.3 Vzdialenost li¢a

1.4 Intenzita svetla

1.5. Typ LED di6d

1.6 Teplota farby svetla

1.7 Pozorovaci uhol

1.8 Kompatibilné batérie

1.9 Vstupné parametre

1.10 Doba nabijania

1.11 Urovei ochrany proti prachu a vihkosti
1.12 Uroven odolnosti proti ndrazu

1.13 Rozmery produktu

1.14 Hmotnost produktu

Pozndmka. Vyjkon sa meria na zdklade celkovej
doby chodu vrdtane obdobi, kedy je vykon
znizeny z dévodu ochrany proti prehriatiu v
konstrukcii. Skutocny vykon tohto produktu sa
moze I5it v zdvislosti od réznych pracovnych
prostred.

2. PREHLAD PRODUKTOV

2.1 Otocny spinat

2.2 Stlatte tlacidlo

2.3 Kontrolka dialkovych svetiel
2.4 Kontrolka stretdvacich svetiel
2.5 Nabijaci port

2.6 Indikator batérie

3. NAVOD NA OBSLUHU

3.1 Otocenim otocného prepinaca zapnite
a prepinajte medzi roznymi reZimami
osvetlenia.

3.2 Cervené svetlo. Stlacenim a podrzanim
tlacidla na 0,5 sekundy zapnete alebo vypnete
Cervené svetlo. Ked je Cervené svetlo zapnuté,

jednym Kliknutim na tlacidlo mozete prepinat

medzi reZimami Cerveného osvetlenia.

3.3 Nastavte uhol sklonu svetlometu otd¢anim
nahor alebo nadol.

Pozndmka. Celovka si automaticky zapamatd
posledny rezim Cerveného svietenia a pouzije
ho pri dalSom zapnuti.

4. NABIJANIE

4.1 Vypnite ¢elovku a otvorte ochranny kryt.
4.2 Pripojte koniec USB-A nabijacieho kabla
k néstennej nabijacke a druhy koniec k
vstupnému portu Celovky.

4.3 Pocas nabijania budd dieliky indikatora
blikat zdola nahor a zobrazovat'stav nabijania.

rozsvietia spolocne.

Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci
kabel a zatvorte ochranny kryt, aby sa do tela
¢elovky nedostala voda a prach.
Odpordcanie. Nabite uskladnend celovku
kazdé Styri mesiace, aby ste zachovali
normélny vykon Li-Pol batérie.

5. INDIKACIA BATERIE

5.1 Ked je svetlo vypnuté, stlacte raz tlacidlo,
aby LED indikétor ukdzal zostdvajlcu Groven
nabitia batérie, indikdcia bude trvat 3
sekundy. Indikacia sa zobrazuje aj spolu so
zapnutym svetiom.

5.2 Kaidy rozsvieteny dielik LED indikuje
priblizne 20 % zostavajtcej energie. Vsetkych
pat rozsvietenych dielikov znamend, Ze
batéria je Uplne nabita.

6. VYMENA BATERIE

Délezité upozornenia:

Poutivajte iba odportcant nahradnd batériu.
Batériu neprepichujte, neohybajte ani
neprehrievajte.

Pred zacatim procesu sa uistite, Ze mate Cisté
a suché ruky.

Pracujte na nevodivom povrchu, aby ste
predisli skratom.

Kroky vymeny:

6.1. Vypnite baterku a odpojte ju.

6.2. Odskrutkujte skrutky a otvorte kryt.

6.3. Odpojte termindl od riadiacej dosky.

6.4. Vlyberte start batériu a odstrénte zvySky
lepidla.

6.5. Pripevnite nov( batériu lepiacou penou.
6.6. Pripojte termindl k riadiacej doske a
skontroluijte, ¢i je pripojenie bezpecné.

6.7. Zatvorte kryt, utiahnite skrutky a
vyskusajte baterku.

Zaveretné poznamky:

Star(  batériu zlikvidujte zodpovedne v
recyklacnom stredisku.

Néhradné batérie skladujte na chladnom a
suchom mieste, mimo kovovych predmetov.
Ak si nie ste isti procesom vymeny, vyhladajte
odbornti pomoc.

Ak chcete ziskat pristup k videondvodu
vymeny batérie, naskenujte QR kéd.

7. UPOZORNENIA

7.1 Svetlo s vysokou intenzitou svetlometu
moze sposobit poskodenie zraku. Vyhnite sa
tomu, aby ste ho nikomu nesvietili priamo
do oti.

7.2 Udriujte tuto celovku mimo dosahu deti.
7.3 Tento svetlomet generuje pocas
prevadzky znatné teplo, ¢o sposobuje
prehrievanie plasta. PouZivajte opatrne, aby
ste sa vyhli popélenindm.

7.4 LED vo vnitri tohto svetlometu je
nevymenitelnd. Ked LED dosiahne koniec
svojej Zivotnosti, je potrebné vymenit cely
svetlomet.

Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody
sposobené nedodrzanim tychto pokynov.
Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny v
névode - aktudlnu verziu je mozné stiahnut'zo
stranky naskenovanim QR kédu.

8. ZARUKA
Zéruka na cCelovku je 2 roky. Zdruka sa
nevztahuje na prisluSenstvo. Pocas zdru¢nej

doby je moiné chybni celovku vymenit

alebo vrétit's dokladom o kiipe a uschovanim
vietkého prislusenstva. Nasledujlice sa
nevztahuje na rozsah obmedzenej zaruky:
Nespravne pouZitie produktu a poskodenie
integralnych ~ komponentov  produktu;

Neopravnend demontdZ alebo pritomnost

hlbokého ~ mechanického  poskodenia
produktu; PoSkodenie spdsobené vyS3ou
mocou.

9. OBSAH KRABICE

9.1 Svetlomet

9.2 Celenka

9.3 Nabijaci kabel USB-A na USB-C
9.4 Pouzivatelska prirucka

9.5 Zarucny list

HU - MAGYAR

1. MUSZAKI ADATOK

1.1 Fénydram

1.2 Futasid6

1.3 Sugdrtavolsdg

1.4 Fényerdsség

1.5. LED tipusok

1.6 Fény szinh6mérséklete

1.7 Betekintési szdg

1.8 Kompatibilis akkumuldtorok
1.9 Bemeneti paraméterek

1.10 Téltési ido

1.11 Por- és nedvességvédelmi szint

113 Atermék méretei

1.14 Atermék stlya

Jegyzet. A teljesitmény mérése a teljes futdsi idd
alapjdn torténik, beleértve azokat az iddszakokat
is, amikor a teljesitmény csokken a tilmelegedés
elleni védelem miatt. A termék tényleges
teljesitménye a kiilénboz6 munkakdrnyezetekté!
fiiggden vdltozhat.

2. ATERMEK ATTEKINTESE
2.1 Forgokapcsold

2.2 Nyomégomb

2.3 Led tavolsagi fény

2.4 Tompitott fényszoré
2.5 Toltocsatlakozé

2.6 Akkumulétor jelzé

3. HASZNALATI UTASITAS

3.1 Forgassa el a forgékapcsolét a
bekapcsoldshoz és a kiilonbozo vildgitdsi
mddok kozotti valtdshoz.

3.2 Piros ldmpa. Nyomja meg és tartsa
lenyomva a gombot 0,5 mésodpercig a piros
lampa be- vagy kikapcsoldséhoz. A piros
lampa bekapcsolt éllapotdban egyetlen

kozott.

3.3 Allitsa be a fényszoré dolésszogét
felfelé vagy lefelé forgatva.

Jegyzet. A fényszoré  automatikusan
megjegyzi az utolsd piros vildgitasi
mddot, és a kdvetkezé bekapcsolaskor ezt
alkalmazza.

4.TOLTES

4.1 Kapcsolja ki a fényszorét és nyissa ki a
védéburkolatot.

4.2 Csatlakoztassa a toltékabel USB-A
végét a fali tolt6hoz, a masik végét pedig a
fejlampa bemeneti portjahoz.

43 Toltés kozben az indikdtorok
alulrél felfelé villognak, jelezve a toltés
dllapotdt. Amikor az akkumulator teljesen
feltoltodott, az Osszes részegység egyiitt
vildgit.

A toltés befejezése utén hizza ki a
toltékabelt, és zérja le a véddburkolatot,
hogy megakaddlyozza a viz és a por
bejutdsat a fényszorotestbe.

Ajanlast. Négyhavonta toltse fel a tarolt
fényszérét, hogy fenntartsa a Li-Pol
akkumulator normal teljesitményét.

5. AKKUMULATOR JELZESE

5.1 Kikapcsolt vildgitds mellett nyomja
meg egyszer a gombot, hogy a LED
jelzofény az akkumuldtor toltottségi szintjét
mutassa, a jelzés 3 mdsodpercig tart. A
jelzés a bekapcsolt vildgitassal egyiitt is
megjelenik.

5.2 Minden vildgité LED osztds a maradék
energia korilbelil 20%-4t jelzi. Mind az 6t
vildgito rész azt jelzi, hogy az akkumuldtor
teljesen fel van toltve.

6. AKKUMULATOR CSEREJE
Fontos évintézkedések:
Csak az
haszndlja.
Ne sztirja ki, ne hajlitsa meg vagy hevitse
tal az akkumuldtort.

A folyamat megkezdése el6tt gy6zodjon
meg arrdl, hogy a keze tiszta és szaraz.

A rovidzdrlat  elkeriilése  érdekében
dolgozzon nem vezet? feliileten.

Csere |épései:

6.1. Kapcsolja ki a zsebldmpat, és htizza ki.
6.2. Csavarja ki a csavarokat és nyissa ki a
hézat.

6.3. \Vadlassza le a
vezérlépanelrdl.

6.4. Tavolitsa el a régi akkumuldtort, és
tdvolitsa el a maradék ragasztét.

6.5. Rogzitse az Uj akkumuldtort a
ragasztéhabbal.

6.6. (Csatlakoztassa a termindlt a
vezérl6kdrtydhoz, és ellendrizze, hogy a
csatlakozds biztonsdgos-e.

6.7. Zarja le a hézat, hiza meg a
csavarokat, és tesztelje a zseblampat.

2aré megjegyzések:

A régi akkumulatort felel6sségteljesen
dobja el egy Ujrahasznosité kézpontban.

A tartalék akkumuldtorokat hiivs, széraz
helyen, fémtargyaktél tavol tarolja.

Ha nem biztos a csere folyamataban, kérjen
szakember segitségét.

Az akkumuldtorcsere  oktatévidedjanak
eléréséhez olvassa be a QR-kddot.

ajénlott  csereakkumuldtort

termindlt a

KARBANTARTAS

A fényszoré  belsejében  taldlhaté
Ujratolthet6 akkumuldtor nem cserélhetd.
A lezért  karosszéria  szétszerelése
ronthatja a fényszoré teljesitményét, és
érvényteleniti a garanciat

Négyhavonta tdltse fel a tarolt fényszérét,
hogy fenntartsa a Li-Pol akkumuldtor
normél teljesitményét.

7. FIGYELMEZTETESEK

7.1 A fénysz6ré nagy intenzitdsi fénye
szemkdrosoddst okozhat. Keriilje, hogy
bérkinek kozvetleniil a szemébe vigye.

7.2 Tartsa ezt a fényszorét gyermekektol
tavol.

7.3 Eza fényszoré miikodés kozben jelentds
h6t termel, aminek kovetkeztében a
burkolat felforrésodik. Ovatosan haszndlja
az égési sériilések elkertilése érdekében.
7.4 A fénysz6r6 belsejében 1évd LED nem
cserélhetd. Amikor a LED eléri élettartama
Vvégét, a teljes fényszorét ki kell cserélni.

A gyarté nem vallal feleldsséget az ezen
utasitdsok be nem tartdsabdl eredd
kdrokért. A gyartd fenntartja a jogot a
kézikonyv valtoztatdsdra - az aktudlis
verzid a QR kdd beolvasasaval letélthett a
weboldalrél.

8. GARANCIA

A fényszoréra 2 év a garancia. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A jotéllasi
idé alatt a hibds fényszoré kicserélheté
vagy visszakiildheté a vdsdrlast igazold
igazoldssal és az 0Osszes elmentett
tartozékkal. A kdvetkez6k nem vonatkoznak
a korldtozott jétlldsra: A termék
helytelen hasznélata és a termék szerves
alkatrészeinek kérosoddsa; Jogosulatlan
szétszerelés  vagy a termék mély
mechanikai sériilése; Vis maior miatti kar.

9. ADOBOZ TARTALMA

9.1 Fényszoré

9.2 Fejpént

9.3 Toltokabel USB-A - USB-C
9.4 Felhasznéléi kézikonyv
9.5 J6tallasi jegy

RO - ROMANA

1. MUSZAKI ADATOK
1.1 Fénydram

1.2 Futasid6

1.3 Sugdrtévolség



1.4 Fényer6sség

1.5. LED tipusok

1.6 Fény szinhémérséklete

1.7 Betekintési sz6g

1.8 Kompatibilis akkumulatorok

1.9 Bemeneti paraméterek

1.10 Toltési id6

1.11 Por- és nedvességvédelmi szint

1.12 Utéséllésdgi szint

1.13 Atermék méretei

1.14 Atermék stilya

Jegyzet. A teljesitmény mérése a teljes futdsi
ido alapjdn  torténik, beleértve azokat az
idészakokat is, amikor a teljesit csokken
a tilmelegedés elleni védelem miatt. A
termék tényleges teljesitménye a kiilonbozd
munkakdrnyezetektd fiiggden vdltozhat.

2. ATERMEK ATTEKINTESE
2.1 Forgékapcsold

2.2 Nyomégomb

2.3 Led tavolsdgi fény

2.4 Tompitott fényszoré
2.5 Téltocsatlakozd

2.6 Akkumuldtor jelz6

3. HASZNALATI UTASITAS

3.1 Forgassa el a forgékapcsolét a
bekapcsoldshoz és a kiilénbdzo vilagitési
médok kozotti valtéshoz.

3.2 Piros ldmpa. Nyomja meg és tartsa
lenyomva a gombot 0,5 mésodpercig a
piros lampa be- vagy kikapcsoldséhoz.
A piros ldampa bekapcsolt dllapotdban
egyetlen kattintdssal valthat a piros
vilagitasi médok kozott.

3.3 Allitsa be a fényszoré dolésszogét
felfelé vagy lefelé forgatva.

Jegyzet. A fényszoré  automatikusan
megjegyzi az utolsé piros vildgitdsi
madot, és a kévetkezd bekapcsoldskor ezt
alkalmazza.

4.TOLTES

4.1 Kapcsolja ki a fényszorot és nyissa ki a
véd6burkolatot.

4.2 Csatlakoztassa a tolt6kdbel USB-A
végét a fali toltohoz, a mésik végét pedig
a fejlampa bemeneti portjahoz.

43 Toltés kozben az indikdtorok
alulrél felfelé villognak, jelezve a toltés
dllapotét. Amikor az akkumuldtor teljesen
feltoltddott, az dsszes részegység egyiitt
vildgit.

A toltés befejezése utdn hazza ki a
toltékabelt, és zarja le a véddburkolatot,
hogy megakaddlyozza a viz és a por
bejutdsat a fényszorotestbe.

Ajanlast. Négyhavonta téltse fel a tarolt
fényszérét, hogy fenntartsa a Li-Pol
akkumuldtor normal teljesitményét.

5. AKKUMULATOR JELZESE

5.1 Kikapcsolt vildgitas mellett nyomja meg
egyszer a gombot, hogy a LED jelz6fény
az  akkumuldtor  toltottségi  szintjét
mutassa, a jelzés 3 masodpercig tart. A
jelzés a bekapcsolt vildgitéssal egyitt is
megjelenik.

5.2 Minden vildgité LED osztds a maradék
energia korilbeliil 20%-at jelzi. Mind az 6t
vildgitd rész azt jelzi, hogy az akkumulator
teljesen fel van toltve.

6. INLOCUIREA BATERIEL
Precautii importante:

Utilizati numai  bateria de
recomandata.

Nu perforati, indoiti sau supraincalziti
bateria.

Asigurati-vd cd mainile sunt curate si
uscate fnainte de a incepe procesul.

Lucrati pe o suprafatd neconductiva pentru
a evita scurtcircuitele.

Pasi de inlocuire:

6.1. Opriti lanterna si deconectati-o.

6.2. Desurubati suruburile si deschideti
carcasa.

6.3. Deconectati terminalul de la placa de
control.

6.4. Scoateti bateria veche si curdtati orice
adeziv ramas.

6.5. Atasati noua baterie cu spuma adezivd.
6.6. Conectati terminalul la placa de control
si asigurati-vd cd conexiunea este sigurd.
6.7. Inchideti carcasa, strangeti suruburile
si testati lanterna.

Note finale:

Aruncati bateria veche in mod responsabil
la un centru de reciclare.

Depozitati bateriile de rezerva fintr-un
loc rdcoros si uscat, departe de obiecte
metalice.

Dacd nu sunteti sigur despre procesul de
inlocuire, cdutati ajutor profesional.
Pentru a accesa tutorialul video de
nlocuire a bateriei, scanati codul QR.

schimb

7. FIGYELMEZTETESEK

7.1 A fénysz6ré nagy intenzitdsu fénye
szemkdrosoddst okozhat. Kerdilje, hogy
bérkinek kozvetleniil a szemébe vigye.

7.2 Tartsa ezt a fényszorét gyermekektdl
tavol.

7.3 Ezafénysz6ré miikodés kézben jelentds
h6t termel, aminek kovetkeztében a
burkolat felforrésodik. Ovatosan hasznélja
az égési sériilések elkeriilése érdekében.
7.4 A fénysz6ré belsejében évd LED nem
cserélheto. Amikor a LED eléri élettartama
végét, a teljes fényszorot ki kell cserélni.

A gyarté nem vallal feleldésséget az ezen
utasitdsok be nem tartdsahol eredd
kdrokért. A gyartd fenntartja a jogot a
kézikonyv valtoztatdséra - az aktudlis
verzi6 a QR kdd beolvasasaval letélthetd a
weboldalrél.

8. GARANCIA

A fényszoréra 2 év a garancia. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A jotallasi
id6 alatt a hibds fényszoré kicserélhetd
vagy visszakiildhetd a vasdrldst igazold

©

(EN) The product complies with the technical
regulations of Ukraine.

(UA) Bupi6 BinoBiaae TexHi4HMM pernameH-
Tam YKpaiHu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUueckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOi6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapo( Tng Oukpaviag.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

igazoldssal és az 6sszes elmentett tartozékkal.
A kovetkez6k nem vonatkoznak a korlatozott
jotélldsra: A termék helytelen haszndlata és
a termék szerves alkatrészeinek karosodasa;
Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély
mechanikai sériilése; Vis maior miatti kar.

9.ADOBOZ TARTALMA

9.1 Fényszoré

9.2 Fejpant

9.3 Toltékabel USB-A - USB-C
9.4 Felhasznaléi kézikonyv
9.5 Jétallasi jegy

BG - Bb/ITAPCKIN

1. CNELNOUKALN

1.1 CBeTnnHeH noToK

1.2 Bpeme Ha usnbnHenne

1.3 Pa3cTosiHMe Ha Nbua

1.4 VIHTEH3MTET Ha CBeTNMHATA

1.5. Tvn cBeToAMoAN

1.6 LipeTHa Temnepatypa Ha cBeTnnHaTa

1.7 3puTeneH bron

1.8 CoBMeCTUMI 6aTepun

1.9 BxoaHu napametpu

1.10 Bpeme 3a 3apexpaHe

1.11 HuBo Ha 3awmra o1 npax u Bnara

1.12 HuBO Ha yCTOiNYMBOCT Ha yaap

1.13 Pa3mepu Ha npopykTa

1.14 Terno Ha npoaykTa

3abenexcka. M3xodbm ce umMepsa 8b3 0CHOBA
Ha 06ujomo epeme Ha paboma, eKMKYUMENHO
nepuodu, K0zamo U3Xodbm e HamaseH nopadu
3qwuma om npezpseaHe & ousaiia. [ed-
« P 0 Cm Ha mosu
npodykm Moxce da eapupa 8 3aucuMocm om
panuyHume pabomuu cpedu.

2. NPETNE HA NPOAYKTA

2.1 PoTauuoHeH npesktoyBaren
2.2 bytou

2.3 [lbnrun CBETAUHN

2.4 Kben cBetnnHn

2.5 Moprt 3a 3apexpaHe

2.6 NHavkatop 3a 6atepusita

3. MIHCTPYKLINS 3A EKCTITOATALINS

3.1 3aBbpreTe BLPTALMS Ce NPeBK/oyBaTen,
33 [1a BKNIYUTE 1 NPEBKIIYUTE MEXAY pa3-
TNYHUTE PEXUMI Ha OCBETNIEHNE.

3.2 YepBeHa cBeTMHa. HaTuCHeTe 1 3aapbx-
Te 6yToHa 3a 0,5 CeKyHAw, 3a Aa BKIiounTe Nnn
U3KMIYMTe YepBeHaTa CBeTNMHA. MpU BKIIO-
YeHa YepBeHa CBET/INHA LpaKHeTe eiHOKpaT-
HO BbpXy 6yTOHa, 3a Ala NpeBKoYBaTe MeXaY
PeXMMUTe Ha YepBeHa CBeTNHa.

3.3 Perynupaiite brba Ha HakmoHa Ha dapa,
KaTo ro 3aBbpTuTe Harope Unn Hagony.
3abenexka. YenHUKLT aBTOMaTUUHO 3aNOMHs
MOCNEAHNS PEXMM Ha CBETEHE B YEPBEHO Y
Lie ro Npunoxu cieagalins Nt npu BKIO-
uBaHe.

4.3APE[ABAHE

4.1 M3knioyete dapa 1 oTBOpETe 3alLUTHUS
Kanak.

4.2 Cbpxete USB-A Kkpas Ha kabena 3a 3a-
pexzaHe KbM CTEHHO 3apAHO YCTPOACTBO, a
ApYrvs Kpaii KbM BXOLHUS MOPT Ha papa.

4.3 o Bpeme Ha 3apex[aHe pasjienute Ha
WHAMKaTOpa LWe MuraT OTAONY Harope, no-
Ka3Bailkin CbCTOAHNETO Ha 3apexaaHe. Korato
6aTepv|ma € Hanb/IHO 3apefeHa, BCUYKKM ae-
NEeHIs LU CBETAT 3ae[HO.

Cnefi KaTo 3apex/iaHeTo NPUKIIoYY, 3Kioye-
Te kabena 3a 3apex/aaHe 1 3aTBOpeTe 3aLuT-
HUs Kanak, 3a fla NpefoTBpaTUTe HaBAN3aHe-
TO Ha BOJa ¥ Npax B TAN0TO Ha dapa.
Mpenopbka. [pesapexaaitte  CbxpaHeHns
(bap Ha BCeku YeTnpu Mecelia, 3a a NOAAbP-
aTe HOPManHOTO yHKLMOHMPaHe Ha Li-Pol
6GatepusTa.

5. MIHAVIKALVS 3A BATEPUSTA

5.1 Korato (BeTiMHata e W3K/IoYeHa, Ha-
TUCHeTe GyTOHa BefHbX, 3a da Moxe LED
MHAVMKATOPBT Ja MOKaXe OCTaBallioTo HYUBO
Ha 6arepmna, MHANKaUMATa Wie Npoab/mku
3 ceKyHau. VIHAMKaUMSTa CbLO Ce nokassa
3ae/IHO C BK/IOYeHa CBET/NHA.

5.2 Besako CBeTello JeneHne Ha CBeToavoAa
nokassa okono 20% ocrasaiua eHeprus. U
neTTe CBETELUM leNleHNst NOka3Bar, ye batepu-
AiTa @ HaMb/IHO 3apejeHa.

6. CMAAHA HA BATEPUATA

BaxHV npeanasHu MepKy:

W3non3saiite camo npenopbyaHara pesepsHa
Gatepus.

He npobuBaitTe, He orbBaiiTe 1 He nperpsBaii-
Te barepusita.

YBepeTe ce, Ye pbleTe BU Ca YNCTU U CyXH,
npeav Aa 3anoyHete npoeca.

Pabotete Bbpxy HENpoBOANMA NOBLPXHOCT,
3a 1 U36erHete KbCo Cbe/INHEHMe.

CTbrKK 33 NOAMSAHA:

6.1. U3knioyete peHepyeto 1 ro u3sagete ot
KOHTaKTa.

6.2. Pa3BuiiTe BUHTOBETE 1 OTBOpETE KOpMyCa.
6.3. M3knioyete TepMuHana ot KOHTPONHaTa
nnatka.

6.4. 3BajeTe ctapata batepus U noyucrere
0CTaHanoTo Nenuno.

6.5. Mpukpenete HoBaTa 6aTepus C nenunHarta
nsHa.

6.6. CBbpXeTe TEPMUHANA KbM KOHTPOJHaTa
nnaTka 1 ce yBepeTe, Ye Bpb3Kata e CUrypHa.
6.7. 3aTBOpETE KOPNYCa, 3aTerHeTe BUHTOBETE
1 TecTBaiiTe GeHepyero.

3akniounTenHm benexkm:

W3xsbpnete ctapata 6atepus OTTOBOPHO B
LieHTbP 3a peLuKnnpaHe.

CvxpaHsiBaiiTe  pesepsHute batepun  Ha
XNafHO ¥ CyX0 MSACTO, [aney OT MeTanHu
npeameru.

AKO He CTe CUTypHM OTHOCHO NpoLieca Ha no-
[AMSHa, NoTbpCeTe NPodecoHanHa nomoLL.
3a 10CTbN 710 BUAEO YPOKa 3a CMAHa Ha baTe-
pus ckanupaiite QR koga.

7. NPEOYNPEXIEHNA
7.1 CBeTNMHATA C BUCOK UHTEH3WTET Ha dapa
MOXe [a NPUYNHN YBpeXaHe Ha ouvuTte.

q

(EN) The product meets the requirements of

EU directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae Bumoram aupektus €C.
(PL) Produkt spetnia wym?jgania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia poziadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.

(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE

(BG) MpoayKTHT 0TroBaps Ha M3MCKBAHNATA Ha
nvpextusuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Tig amattioeLg twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nuetele.

N3bqrsaliite fa ro Hacousate AMPEKTHO B
Heyum oun.

7.2 ipwxTe 1031 Gap n3BbH 0bCera Ha Aeva.
7.3 To3un ap reHepupa 3HauuTenHa TonnHa
10 Bpeme Ha paboTa, KOeTo BOAY 10 HarpsiBa-
He Ha Kopnyca. /3non3aiiTe BHUMaTeNHo, 3a
na n3berHere nsrapsHus.

7.4 CBeTOAMOALT BbTPe B T031 dap He noane-
X Ha cMsHa. Korato CBETOAMOABT AOCTUTHE
Kpas Ha eKCNNoaTaLVOHHWS CU KVBOT, LENUST
¢ap Tpsbea Aa ce cmMeHm.

[1pOM3BOANTENST He HOCM OTFOBOPHOCT 3a
LeTH, MPUYMHEHN OT HeCnasBaHe Ha Tesu
WHCTPYKUMW.  MpoM3BOAUTENsT €U 3anassa
npaBoTO 1@ NPaBy MPOMeHI B PbKOBOACTBOTO
- TeKyllaTa BepCUs MOXe fa bbae n3terneHa
or ye6caifTa upe3 ckaHupaHe Ha QR kopa.

8. TAPAHLIMA

lapaHumaTa Ha YeNnHWKa e 2 roavHN. FapaHum-
fiTa He NoKpyBa akcecoapy. Mo Bpeme Ha ra-
PaHUVMOHHNA nepuop AedekTeH dap Moxe Aa
6b/ie 3aMeHeH Mnn BbpHAT C [0Ka3aTencTso
3a MOKYMKa W BCUYKM 3ana3eHy akcecoapy.
CneaHoTo He Baxu 3a 06xBaTa Ha OrpaHmye-
HaTa rapaHuus: 3noynotpe6a ¢ npoaykta
NpUYMHABaHE Ha NOBPe/Ja Ha KOMMOHEeHTUTe
Ha nposykta; HepaspeweHo pasrnobspaHe
N Hanyme Ha ibnOOKN MeXaHUuHY noBpe-
AN Ha npopaykTa; Llet nopaan Henpeosony-
Ma cuna.

9. CbAbPXAHVETO HA KYTUATA

9.1 MpeneH ¢ap

9.2 JleHTa 3a rnasa

9.3 Kaben 3a 3apexaaHe USB-A kbM USB-C
9.4 PbKoBO/ACTBO Ha noTpebutens

9.5 lapaHLnoHHa KapTa

GR - EAAHNIKA

1. POAIATPA®EY

1.1 dwtewn pon

1.2 Xpovog extéheang

1.3 Aéotaon §éopng

1.4 Evtaon pwtog

1.5. Tomog LED

1.6 Oeppokpasia xpwpatog dwtdg

1.7 Twvia B¢aong

1.8 Tuppatég pnatapieg

1.9 Napdpetpot eLoaywyng

1.10 Xpdvog ¢poptiang

1.11 Eninedo mpootaciag amé tn okévn Kat
v uypacia

1.12 Eninedo avtiotaong kpovong

1.13 Aaotdogg poiévtog

1.14 Bapog Tpoi6vtog

Inuelwan. Hééobog petptétat e Pdan to auvoAikd
Xpovo Aettoupyiag, oupmepiAauPavopévwy twy
TEPLOSwWY Kkatd TG omoles 1 EEodog petwverat
Adyw mpootaciag and unepBeppavan ato ayEsLo.
H mpaypatiki andéoon autoy ToU MPoIGVTOG
umopel va Stagéper avdAoya e ta dtagopetikd
neptPddovia epyaoia.

2. EMIZKOMHZH NPOIONTOZ
2.1 NMepLotpodikdg Slakomng
2.2 Miéote T0 Koupmi

2.3 led peydhng okdhag

2.4 Noyvia pecaiag okahag
2.500pa poptiang

2.6 Evéel§n pratapiag

3. OAHTIEZ AEITOYPITAZ

3.1 Tupiote tov TEPLOTPODIKS SakdmTn
yla evepyoroinon kat evaAhayr petagy
SLadopETIKWY AETOUPYLOV GWTIOHOD.

3.2 Kokkwo ¢w¢. [Matiote Kat kpatfote
matnpévo to koupmi yia 0,5 SeutepoAemto
yila va avapete N va amevepyoToL)oETe T0
KOKKWO Pw¢. Me To KOKKWO Gpw¢ avappévo,
kvte éva KA oto Koupm( yia evahlayn
petagl Twv AELTOUPYLV KOKKVOU GWTLOHOU.
3.3 PuBpiote tn ywvia Khiong tou mpoBoAéa
TIEPLOTPEDOVTAG TOV TIPOG Ta TAVW 1) TIPOg
T KATW.

Inpeiwon. O mpoPoléag amopvnpovelel
autépata T tekeutaia Aettoupyia KOKKWOU
dwtLopol kat Ba Ty epappdoEL TV eMOpEVN
hopd poNg avapet.

4. ®OPTIZH

4.1 IPfAote tov TpoPoléa kat avoifte To
TIPOGTATEVTIKO KAAUpAL.

4.2 Tuvbéote To akpo USB-A tou kahwdiou
doptiong oe évav poptiotr tolyou Kat to
@Mo dkpo otn BOpa £L0650L Tou TIPoPOAEa.
4.3 Kata ) O&dpkela g doptong ta
evbelKTIKA Tupata Ba avaBooprivouy amd
Kdtw TPo¢ Ta TAvw, eppavilovtag Tty
katdotaon ¢opuong. Otav n pmatapia
dopuotel mM\Apwg, 6Aa ta TUHpata Ba
avapouy pai.

Adou ohokAnpwBei n poptian, anoouvdéate
0 KeaAwdlo Poprong kat khelote TO
TIPOGTATEVTIKO KAAUPMA yia va amotpéete
v €(0060 vepoU Kal okdvng oTo owpa Tou
TIpOPOA£Q.

fhotaon. Enavadoptilete tov amobnkevpévo
TIpoPoNEd  KABe TEOOEPLC MAVEG yla va
Slatnproete tV Kavovik) amddoon TG
pratapiag Li-Pol.

5. ENAEI=H MIMATAPIAX

5.1 0tav n Auyvia elvat ofnot, matiote 10
KoupTti pia dopd yia va eppavioel n evéelsn
LED to umolouno emimedo pmatapiag, n
€vbeldn Ba dlapkéoel yla 3 deutepoerta. H
€vbelEn eudavideta emiong pall pe 10 pwg

QVapEvo.
5.2 Kabe avappévn Slaipeon LED umodetkviel
mepimov 10 20% TG UTIOAEUOPEVNG

evepyelag. Kat ta mévie avappéva Tppata
UTodELkVioLY 6TL 1) pmatapia eivat TApwG
doptiopévn.

6. ANTIKATAZTAZH MIATAPIAX
INHaVTIKEG TIpOpUAGEELS:
Xpnowomouote  pévo T
QUTaMakTki pratapia.

Mnv tpumdte, Avyilete 1y umepBeppaivete T
pratapia.

BeBawwbeite Ot ta Xépla oag elval kabapd
KaL oTeyVa Tipv §ekwnoete T dladikaoia.

OUVLOTWHEVN

)i ¢

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on

Epyaoteite og pn aywypn empdvela ya va
amodlyete BpayukukAwpata.

Brjpata avtikatdotaong:

6.1. ZBA0TE TOV GaKO Kal AOOUVSEDTE TOV.
6.2. Zefdwote g Pideg kat avoifte to
nep{BAnpa.

6.3. ATIOOUVSEOTE TO TEPUATIKO aTO TOV
Tiivaka eENéyyou.

6.4. Apawpéote v moAd pmatapia Kat
KaBapiote Ty KOG TToU €xeL ATOEVEL.

6.5. Iuvdéote T véa pmatapia pe Tov
autokOMnTo apo.

6.6. IUVOECTE TO TEPUATIKO OTOV TvaKA
ehéyyou kat PefaiwBelte OtL ) olvdeon eivat
aopalig.

6.7. Kh\eiote to mepiPAnpa, odifte tiq Pide
KOl SOKLATTE TOV GaKO.

TENKEC ONUELOELG:

Amoppiyte tnv TaAwd pratapia umedBuva oe
£V0L KEVTPO QVaKUKAWONG.

AmoBnkelote T ededplkés pmatapieq o€
8poaepo, §npd HEPOC, HakpLa amd petalika
QVTLKELpEVaL.

Edv 8ev elote aiyoupol yla ) Stadikasia
aVTIKATaoTaong, avalntiote emayyeApatiki
BoriBeta.

Ma mpdoaocn oto ekmatdevtikd Pivieo
avukatdotaong  pratapiag, capwote Tov
KwSLKO QR.

7.NPOEIAOMOIHZELX

7.1 To ¢wg vPnAig évtaong tov mpoBoléa
umopel va mpokahéoel PAGPN ota pduia.
Anoguyete va to yuahilete amevbeiag ota
pdria kavevog.

7.2 uldEte autdv Tov TpoPoléa pakpLa amo
madid.

7.3 Autég o TipoPoNéag TapAyEL ONHAVTLKN
BeppdtnTakatd tnAettoupyia, e anotéheopa
10 Ké\uog va (gotaivetal. Xpnowpomoujote
UE TTPOGOYH YL va anopUyeTe eykadpata.
7.4 To LED péoa oe autdv tov TipoBohéa Sev
umopel va avtkataotafel. Otav to LED
¢raoel oto Téhog NG Sldpkelag {wng Tou,
Ba mpémel va avtikataotabel oAdkAnpog o
TipoBoAEag.

0 kataokevaotg Sev  dépel  euBivn
yla omowadimote {nud TpokUpeL  amo
T Hn TipnOn Qutwv Twv odnywwv. O
Kataokevaotig Satnpel 10 Skaiwpa va
Kkdvel aMhayég oto eyyelpidio - n TpEyouoa
€kdoon pmopel va AngBei and tov ototomo
oapwvovtag tov KwSké QR.

8. EMYHIH

H eyyonon vy tov TipoPoréa eivar 2
xpovia. H eyyunon dev kahutttel afeooudp.
Katd ) 8wapkewa g meptddou eyyunang,
€vag  EAATTWPATIKOG  TipOPoAéag  prmopel
va avukataotaBel 1 va  emotpadel
pe v amédelfn ayopd kat O6Aa ta
ageooudp amoBnkevpéva. Ta  akélouBa
Sev LoyUouv yua To Tedlo epappoync g
Teploplopévng  eyyonong:  Kakn  xpnon
TOU TPOIGVTOG Kat TPOKAnon {nuiag oe
avandomaocta Eaptipata Tou TPOIOVTOG.
Mn €fouatoSotnpévn amoouvappoAdynon
1 mapovaia Pablag pnyavikig PAGBnG oto
TPOTOV. Znpd Aoyw avwtépag Blag.

9. TO NEPIEXOMENO TOY KIBQTIOY
9.1 Mpopoléag

9.2 Kepahodeapog

9.3 KaAwdto ¢poptiong USB-A oe USB-C
9.4 Eyyelpidlo xpnotn

9.5 Kapta eyyonang

LT - LIETUVIY

1. SPECIFIKACI)OS

1.1 Sviesos srautas

1.2 Veikimo laikas

1.3 Spindulio atstumas

1.4 Sviesos intensyvumas

1.5. LED tipas

1.6 Sviesos spalvos temperatira

1.7 Ziaréjimo kampas

1.8 Suderinami akumuliatoriai

1.9 [vesties parametrai

1.10 Tkrovimo laikas

1.11 Apsaugos nuo dulkiy ir drégmes lygis
1.12 Atsparumo smagiams lygis

1.13 Gaminio matmenys

1.14 Produkto svoris

Pastaba. ISeiga  matuojama pagal bendrg
veikimo laikg, jskaitant laikotarpius, kai galia
sumazéja dél  konstrukcijos apsaugos —nuo
perkaitimo.  Faktinis  Sio  gaminio  veikimas
gali skirtis priklausomai nuo skirtingos darbo
aplinkos.

2. PRODUKTY APZVALGA

2.1 Sukamasis jungiklis

2.2 Paspauskite mygtuka

2.3 Tolimosios 3viesos diodas

2.4 artimyjy Sviesy Sviesos diodas
2.5 Tkrovimo prievadas

2.6 Akumuliatoriaus indikatorius

3. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
3.1 Norédami jjungti ir perjungti skirtingus

apdvietimo rezimus, pasukite sukamajj
jungiklj.
3.2 Raudona lemputé. Paspauskite ir

palaikykite mygtuka 0,5 sekundés, kad
jjungtuméte arba iSjungtuméte raudona
Sviesa. Kai jjungta raudona lemputé, vienu
mygtuko paspaudimu perjungsite raudono
apsvietimo rezimus.

3.3 Sureguliuokite priekinio Zibinto pasvirimo
kampa, sukdami jj aukstyn arba Zemyn.
Pastaba. Priekinis Zibintas automatiskai
isimena paskutinj raudono ap3vietimo rezima
irkitg karta jj jjungs.

4. TKrovimas

4.1 Ijunkite priekinj Zibintg ir atidarykite
apsauginj dangtelj.

4.2 Tkrovimo laido USB-A gala prijunkite prie
sieninio jkroviklio, o kit gala - prie priekinio
Zibinto jvesties prievado.

4.3 Tkrovimo metu indikatoriy skyreliai
mirksés i apacios j virSy, rodydami jkrovimo
bsena. Kai baterija bus visiSkai jkrauta, visi

skyriai uzsidegs kartu.

Baige jkrauti, atjunkite jkrovimo laidg ir
uzdarykite apsauginj dangtelj, kad vanduo ir
dulkés nepatekty j priekinio Zibinto korpusa.
Rekomendacija. Kas keturis ménesius
ikraukite saugoma priekinj Zibinta, kad Li-Pol
akumuliatorius veikty normaliai.

5. BATERIJOS INDIKACIJA

5.1 Kai apdvietimas isjungtas, vieng kartg
paspauskite mygtuka, kad LED indikatorius
parodyty likusj baterijos lygj, indikatorius
veiks 3 sekundes. Indikacija taip pat rodoma
kartu su jjungta Sviesa.

5.2 Kiekviena 3vieCianti Sviesos diodo dalis
rodo, kad liko apie 20 % energijos. Visi penki
Svieciantys skyreliai rodo, kad baterija visiSkai
jkrauta.

6. AKUMULIATORIY KEITIMAS

Svarbios atsargumo priemonés:

Naudokite tik rekomenduojama atsargine
baterija.

Nepradurkite, nelenkite ir neperkaitinkite
akumuliatoriaus.

PrieS pradédami procedrg jsitikinkite, kad
jusy rankos yra Svarios ir sausos.

Dirbkite ant nelaidzio pavirsiaus, kad
iSvengtuméte trumpojo jungimo.

Pakeitimo Zingsniai:

6.1. ISjunkite zibintuvélj ir atjunkite jj.

6.2. Atsukite varZtus ir atidarykite korpusa.

6.3. Atjunkite terminala3 nuo valdymo
plokstés.

6.4. ISimkite sena baterijg ir nuvalykite
likusius Klijus.

6.5. Pritvirtinkite nauja baterijg lipniomis
putomis.

6.6. Prijunkite terminalg prie valdymo
plokstés ir jsitikinkite, kad jungtis yra saugi.
6.7. Uzdarykite korpusa, priverzkite varztus ir
patikrinkite Zibintuvelj.

Baigiamosios pastabos:

Seng baterijg atsakingai iSmeskite perdirbimo
centre.

Atsargines baterijas laikykite vésioje, sausoje
vietoje, toliau nuo metaliniy daikty.

Jei nesate tikri dél pakeitimo proceso,
kreipkités j profesionaly pagalba.

Norédami pasiekti akumuliatoriaus keitimo
vaizdo jra3g, nuskaitykite QR koda.

7. 1SPEJIMAIL

7.1 Didelio intensyvumo priekinio Zibinto
Sviesa gali pazeisti akis. NeSvieskite jo tiesiai
kam nors j akis.

7.2 S priekinj Zibintg laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

7.3 Sis priekinis Zzibintas veikimo metu
iSskiria daug Silumos, todél korpusas jkaista.
Naudokite ~atsargiai, kad iSvengtuméte
nudegimy.

7.4 Sio priekinio Zibinto viduje esantis Sviesos
diodas yra nekeiciamas. Pasibaigus Sviesos
diodo tarnavimo laikui, reikia pakeisti visa
priekinj Zibinta.

Gamintojas neprisiima atsakomybés u7 Zala,
atsiradusig dél $iy nurodymy nesilaikymo.
Gamintojas pasilieka teise keisti vadovg —
esamga versij galima atsisiysti i$ svetainés
nuskenavus QR koda.

8. GARANTIJA

Priekiniam  Zibintui suteikiama 2 mety
garantija. Garantija netaikoma priedams.
Garantiniu laikotarpiu sugedes Zibintas gali
bati pakeistas arba grazintas su pirkimo
irodymu ir i8saugotais priedais. Tai netaikoma
ribotai garantijai: netinkamai naudokite
gaminj ir sugadinkite gaminio sudedamasias
dalis; Neleistinas gaminio i3ardymas arba
gilis mechaniniai pazeidimai; Zala dél force
majeure.

9. DEZELES TURINYS

9.1 Priekinis Zibintas

9.2 Galvos juosta

9.3 Tkrovimo laidas USB-A j USB-C
9.4 Vartotojo vadovas

9.5 Garantijos talonas

LV - LATVIESU

1. SPECIFIKACIJAS

1.1 Gaismas plisma

1.2 Izpildlaiks

1.3 Stara attalums

1.4 Gaismas intensitate

1.5. LED tips

1.6 Gaismas krasas temperatira

1.7 Skata lenkis

1.8 Saderigas baterijas

1.9 Tevades parametri

1.10 Uzlades laiks

1.11 Puteklu un mitruma aizsardzibas [imenis
1.12 Triecienizturibas limenis

1.13. Produkta izméri

1.14 Produkta svars

Piezime. Izlaide tiek merita, pamatojoties uz
kopejo darbibas laiku, ieskaitot periodus, kad
jauda ir samazinata konstrukcijas parkarsanas
aizsardzibas  del. ST izstradajuma  faktiska
veiktspeja var atskirties atkariba no daZadam
darba videm.

2. PRODUKTA PARSKATS
2.1 Rot&josais slédzis

2.2 Spiedpoga

2.3 Talas gaismas diode
2.4 Tuvas gaismas diode
2.5 Uzlades ports

2.6 Akumulatora indikators

3. EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA

3.1 Pagrieziet pagriezamo slédzi, lai ieslégtu
un parslégtos starp dazadiem apgaismojuma
reZimiem.

3.2 Sarkana gaisma. Nospiediet un turiet
pogu 0,5 sekundes, lai ieslégtu vai izslégtu
sarkano gaismu. Kad sarkana gaisma ir
ieslégta, vienu reizi noklikskiniet uz pogas,
lai parslégtos starp sarkana apgaismojuma
reZimiem.

3.3 Noregulgjiet priekséjo lukturu slipuma

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoHa HaBKONMLUHBOTO CepefoBiLLa. 3a60POHSETLCS YTUNi3yBaTh ngiﬁ pa3oM i3 3aranbHUMK BiaxoAamu. Bukopuctaxuii abo nowkomxeruit Bupi6 cnip yrunisysarw BianoBiaHo 4o

HopM [lpekTuBy WoAo BianpaubosaHoro EnektpuyHoro i EnektpoxHoro obnagHatHs (BEEO). 3a 6inblu aeTanbHoto iHGOpPMaLLiElo 3BepHITbCS A0 BALLOi perioHanbHol opraHisauii 3 nepe-

pobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego | elektronicznego (WEEE). Aby uzrskac’ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalna organizacja zajmujaca sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano likvidovat vyrobek spolecné s béznym odpadem. Poufité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovany v souladu se smérnici o odpadu z
ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. PouZité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odpade z

elektrickych a elektronic

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recyklaénd organizacia.

(HU) Kérnyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérilt akkumulatorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékair6l

52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.

(RO) Protectia mediului. Este interzisd aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile

de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) OnasBsaHe Ha OKoNHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBbPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLM. 13non3BaHuTe unn noBpefeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBbPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNAZbLV OT eNEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunkinpatxe 3a noseye noApobHOCTY.

(GR) Tnv mpootaaia tou eptBdovrog. Atayopedetat n andppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLpnotpomounéves fj KateaTpappéves pratapieg Ba pémet va amoppirovtat
a0Opdwva pe v 08nyia yia ta AméBAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E§omALapol (AHHE). ETIKOWWVAOTE |E TOV TOTIKG 0PYAVIGHO QVaKOKAWONG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Pro

atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vietgjo parstrades organizécie{u.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjddtmetega. Kasutatud vdi kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

lenki, pagriezot to uz augsu vai uz leju.
Piezime. Galvenais lukturis automatiski
iegaumé pédejo sarkana apgaismojuma
rezimu un izmantos to nakamreiz, kad
iesledzas.

4. UZLADE

4.1 Izsledziet priekejo lukturi un atveriet
aizsargvacinu.

4.2 Savienojiet uzlades kabela USB-A galu
ar sienas ladétaju un otru galu ar galvena
luktura ievades portu.

4.3 Uzlades laika indikatoru dalas mirgos no
apaksas uz augsu, paradot uzlades statusu.
Kad akumulators ir pilntba uzladéts, visi
nodalijumi iedegas kopa.

Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet uzlades
kabeli un aizveriet aizsargvacinu, lai novérstu
dens un putek|u ieklaSanu priekséja luktura
korpusa.

Teteikums. Uzladégjiet uzglabato galveno
lukturi ik péc cetriem ménesiem, lai uzturétu
Li-Pol akumulatora normalu darbibu.

5. AKUMULATORA INDIKACTJA

5.1 Kad gaisma ir izslégta, vienu reizi
nospiediet pogu, lai LED indikators paraditu
atlikuSo  akumulatora uzlades ~ limeni,
indikacija darbosies 3 sekundes. Indikacija
tiek paradrta arT kopa ar ieslégtu gaismu.

5.2 Katrs izgaismots LED sadalijums norada
aptuveni  20% atlikusas energijas. Visi
pieci izgaismotie nodalijumi norada, ka
akumulators ir pilniba uzladéts.

6. AKUMULATORA NOMAINA
Svarigi piesardzibas pasakumi:

Izmantojiet  tikai  ieteikto  rezerves
akumulatoru.
Neparduriet, nelokiet un neparkarséjiet

akumulatoru.

Pirms procesa sak3anas parliecinieties, ka
jisu rokas ir tiras un sausas.

Stradajiet uz nevadosas virsmas, lai izvairitos
no issavienojumiem.

Aizstasanas soli:

6.1. Izsledziet lukturiti un atvienojiet to.

6.2. Atskravéjiet skriives un atveriet korpusu.
6.3. Atvienojiet terminali no vadibas panela.
6.4. Iznemiet veco akumulatoru un notiriet
atlikuso Tmi.

6.5. Pievienojiet jauno akumulatoru ar
lipigam putam.

6.6. Pievienojiet terminali vadibas panelim un
parliecinieties, vai savienojums ir dross.

6.7. Aizveriet korpusu, pievelciet skrives un
parbaudiet lukturiti.
Nobeiguma piezimes:
Atbildigi  izmetiet
parstrades centra.
Uzglabajiet rezerves baterijas vésa, sausa
vietd, prom no metala priekSmetiem.

Ja neesat parliecinats par nomainas procesu,
mekIgjiet profesionalu palidzibu.

Lai piek|utu akumulatora nomainas video
pamacibai, skengjiet QR kodu.

veco  akumulatoru

7. BRIDINAJUMI

7.1 Augstas intensitates galvena luktura
gaisma var izraisit acu bojajumus. Izvairieties
no ta spidesanas kadam tiesi acs.

7.2 Glabajiet So lukturi bérniem nepieejama
vieta.

7.3 Sis galvenais lukturis darbibas laika
rada ievérojamu siltumu, izraisot korpusa
karstumu. Lietojiet piesardzigi, lai izvairitos
no apdegumiem.

7.4 Gaismas diode ST galvena luktura iekSpusé
nav. nomainama. Kad gaismas diodes
kalposanas laiks ir beidzies, ir janomaina viss
prieksgjais lukturis.

RaZotajs nav athildigs par bojajumiem,
kas radusies So instrukciju neievérosanas
dél. RaZotajs patur tiesibas veikt izmainas
rokasgramata - aktualo versiju var
lejupieladét no majas lapas, skengjot QR
kodu.

8. GARANTIJA

Galvenajam lukturim garantija ir 2 gadi.
Garantija neattiecas uz piederumiem.
Garantijas laika bojatu galveno lukturi
var apmainit vai atgriezt ar pirkuma
apliecindjumu un saglabatiem piederumiem.
lerobe7otas  garantijas  darbibas  joma
neattiecas uz sekojoso: Produkta nepareiza
izmantosana un  produkta sastavdalu
bojajumu célonis; Nesankcionéta
izstradajuma izjaukSana vai dzili mehaniski
bojajumi; Bojajumi neparvaramas varas dé|.

9. KASTES SATURS

9.1 Prieksgjais lukturis

9.2 Galvas saite

9.3 Uzlades kabelis no USB-A lidz USB-C
9.4 Lietotaja rokasgramata

9.5 Garantijas karte

EE - EESTI

1. SPETSIFIKATSIOONID

1.1 Valgusvoog

1.2 Kestus

1.3 Kiirte kaugus

1.4 Valguse intensiivsus

1.5. LED-ide tuiip

1.6 Valguse vdrvitemperatuur

1.7 Vaatenurk

1.8 Uhilduvad akud

1.9 Sisendparameetrid

1.10 Laadimisaeg

1.11 Tolmu- ja niiskuskaitsetase

1.12 Lodgikindluse tase

1.13 Toote maGtmed

1.14 Toote kaal

Mdrge.  Vdljundit ~ moddetakse  kogu
todaja pohjal, sealhulgas perioodidel, mil
toodangut ~ véihendatakse  konstruktsiooni
lilekuumenemiskaitse ~ tottu.  Selle  toote
tegelik  joudlus voib olenevalt erinevatest
tookeskkondadest erineda.

2.TOOTE ULEVAADE
2.1 Poérdluliti

packaging.

KOBUj

2.2 Vajutusnupp
2.3 Kaugtuled

2.4 Lahitulede LED
2.5 Laadimisport
2.6 Aku indikaator

3. KASUTUSJUHEND

3.1 Erinevate valgustusreZiimide
sisselllitamiseks ja vahetamiseks keerake
poordlilitit.

3.2 Punane tuli. Punase tule sisse- vdi
véljalilitamiseks ~ vajutage nuppu ja
hoidke seda 0,5 sekundit all. Kui punane
tuli on sisse lilitatud, kidpsake punaste
valgustusreziimide vahel likumiseks nuppu
lihekordselt.

3.3 Reguleerige esitulede kaldenurka,
podrates seda iles vi alla.

Mérge.  Esilatern  jatab automaatselt
meelde viimase punase valgustuse
reziimi ja rakendab seda jargmisel korral
sisselilitamisel.

4. LADIMINE

4.1 Lulitage esilatern vdlja ja avage
kaitsekate.

4.2 Uhendage laadimiskaabli USB-A ots
seinalaadijaga ja teine ots esilaterna
sisendporti.

4.3 Laadimise ajal vilguvad indikaatorite
jaotised alt iles, ndidates laadimise olekut.
Kui aku on tdielikult laetud, sittivad kdik
jaotised koos.

Kui laadimine on Ioppenud, eemaldage
laadimiskaabel ja sulgege kaitsekate, et
véltida vee ja tolmu sattumist esilaterna
korpusesse.

Soovitus. Laadige hoiustatud esilaternat
iga nelja kuu tagant, et sdilitada Li-Pol aku
normaalne t6o.

5. AKU MARKUS

5.1 Kui valgus on vilja lilitatud, vajutage
tiks kord nuppu, et LED-indikaator nditaks
allesjddnud aku laetust, ndit kestab
3 sekundit. Naidik kuvatakse ka koos
sisselulitatud valgusega.

5.2 Iga p6lev LED-jaotis nditab umbes 20%
jarelejdanud energiast. Kéik viis pdlevat
jaotist nditavad, et aku on tdielikult laetud.

6. AKU VAHETAMINE

Olulised ettevaatusabindud:

Kasutage ainult soovitatud asendusakut.
Arge torgake, painutage ega kuumutage
akut dile.

Enne protseduuri alustamist veenduge, et
teie kded oleksid puhtad ja kuivad.

Tootage mittejuhtival pinnal, et viltida
lihiseid.

Asendamise sammud:

6.1. Lilitage taskulamp vélja ja eemaldage
see vooluvdrgust.

6.2. Keerake kruvid lahti ja avage korpus.
6.3. Uhendage terminal juhtplaadi kiiljest
lahti.

6.4. Eemaldage vana aku ja puhastage
Glejaanud liim.

6.5. Kinnitage uus aku kleepuva vahuga.
6.6. Uhendage terminal juhtplaadiga ja
veenduge, et Gihendus on kindel.

6.7. Sulgege korpus, keerake kruvid kinni ja
katsetage taskulampi.
Loplikud markused:
Visake vana aku
jaatmekaitluskeskusesse.
Hoidke varuakusid jahedas, kuivas kohas,
metallesemetest eemal.

Kui te pole asendusprotsessis kindel, otsige
professionaalset abi.

Aku vahetamise videoGpetuse
padsemiseks skannige QR-kood.

vastutustundlikult

juurde

7. HOIATUSED

7.1 Esilaterna korge intensiivsusega valgus
vBib pdhjustada silmakahjustusi. Viltige
selle otse kellelegi silma paistmist.
7.2 Hoidke seda esilaternat
kdttesaamatus kohas.

7.3 See esilatern tekitab toétamise ajal
markimisvaarselt kuumust, mille tdttu
korpus kuumeneb. Kasutage pGletuste
valtimiseks ettevaatlikult.

74 Selle esilaterna sees olev LED on
asendamatu. Kui LED j6uab oma kasutusea
16ppu, tuleks kogu esilatern vélja vahetada.
Tootja eivastuta kahjude eest, mis tulenevad
nende juhiste eiramisest. Tootja jatab
endale Oiguse teha juhendis muudatusi
- kehtiva versiooni saab kodulehelt alla
laadida QR-koodi skaneerides.

lastele

8. GARANTII

Esilaterna garantii on 2 aastat. Garantii
ei kata tarvikuid. Garantiiajal saab vigase
esilaterna vélja vahetada véi tagastada
koos  ostutdendiga ja  salvestatud
lisavarustusega. Piiratud garantii raames ei
kehti jargnev: toote vadrkasutamine ja toote
lahutamatute komponentide kahjustamine;
Omavoliline lahtivdtmine véi toote siigavate
mehaaniliste kahjustuste olemasolu; Kahju
vadramatu jou tottu.

9. KASTI SISU

9.1 Esilatern

9.2 Peapael

9.3 Laadimiskaabel USB-A kuni USB-C
9.4 Kasutusjuhend

9.5 Garantiikaart

www.videx.ua
www.videx.com.pl

Production date and batch number are indicated on individual

Product materials: aluminum, tempered glass.
[laTa BUroTOBNEHHS Ta HOMep NapTii Bka3aHi Ha iHAVBIAyanbHiil yna-

i, 3ar CKNO.

BUPOGY: p
TepMiH NpuUAATHOCTI A0 NOYaTKy BUKOPUCTaHHS: 5 POKiB.

Bupi6 Bignosigae sumoram [CTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN
61547:2016, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, ICTY EN 61000-3-3:2017,
[OCTY EN 62321:2014, ACTY EN 50581:2014.

(UA)  Bupobhuk: MM «Annerpo-ont», Byn. lepois Mapiynons, 106-X,
M. KponwsHuubkuii, Ykpaida, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bupo-
6neHo Ha BUPOBHMYMX NOTYXHOCTAX Hikxait Icen [eini 103 Ko ST/,
Anpeca: CigiaH TayH, Hikxait, HiH6o, Y3euaH, Kutait.

(PL) Importer:

Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska.

+36202192021.

uktu aizliegts izmest kopa ar vispargjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu

Made in China

Wyprodukowano w Chinach.
EE, NdpvnBog 274, Ayapvai, 13675, ENAAG, +3021024464356.
Forgalmazé: Trog Kft., 6724 Szeged, Kenyérgyari at 15, HU23456983,

(GR)  Ewaywyn - AdBeon: Gigawatt

(HU)

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Herol Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.



